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Ouod munus Reipublice afferve majus, meliusve possas
mus , quam si docemus , atque eradimus Fuventutem ? bis
presertim moribus . atque temporibus, quibus ita prolapsa
est, ut omnium opibus refrananda , ac coercenda sit @

Cic, de Divin. 1, 2.




Com que dadiva mais valiosa podemos penhorar a Re-
publica, do que instruindo, e amestrando a Mocidade? mor-
mente nos tempos , € costumes actuaes , em que ella de tal arte
se tem desmandado , que releva apurar todas as forgas para abs-
tella, erefrealla?

Cic. da Adiv. L 2.
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éV UM Te distineant magnarum. ponders Reyum, |
Attamen Ingenio cuncta minora Tuo !

Grandia miscere exiguis, Vir maxime , tentans
Insani videar jure tulisse notam.

At quo men sese insinuat vox blanda precantis?
Panduntur precibus limina celsa Polj,

Hora mibi sat erit 5 subduci Rebus agendis
Que Te circumdant , si brevis hora potest.

e ¥ o

Inspice placatus curas , longosque labores :
Ante oculos puncto stet Tibi wmunlta dies.

Grammaticam docui bis senos impiger annss
Fam fessa pueros percutiente Mani.

Sed non fessa manus tastim; paticntia lassa est: |
Invitum nuge debilitare queunt, i{
II

Cumque , alios fugiens , peteret we cyncta Faxventus |
Hee zrumna mibi quadraplicaza fuit. 1;

“fesuadum everti moles radicibus imis ,
Oueis jacuit Pubes contumulata diu.

ficce novwm superas per mie genus exit i auras :

Spinea jamdudum scmita , nunc rosea est.

Barbara Grammatices , et inextricabilis olim
Quim fuit Ars , planum tam nova sternit 1Ler.

Nec |
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Uando altas cousas em Teus hombros pesio,
Bem que inferiores a Teu Genio todas ,
Misturar intentando o ténue, e o grande ,
Terei, celso Varao, de insano afama.
Porém supplice voz onde he vedada?
As portas de oiro o Ceo franquéa 4s Preces.
Hum momento me basta, se hum momento
Do grave Ministerio extrahir podes.
Lidas , cuidados meus benigno attenta :
Longo espago a Teus olhos seja hum ponto.
Dois lustros, e annos dois suei constante
Da Romana Grammatica no ensino ,
Cansada amdo, que a Puericia fere:
Cansada amio n3o sé; tambem com ella
Quasi deszlentado o soffrimento :
Nadas Grammaticaes apoucao , raldo.
K como, esquiva aos mais , me demandasse
T'oda a tenra caterva adolescente ,
Quadruplicada foi minha fadiga.
Do sagaz Jesuita as arduas moles,
©Com que oppressa jazia a Mocidade ,
Em terra derrubei pelas raizes.
Eis por mim floreceis ,  novas Plantas,
K ascdra de espinhos eis de rosas,
Barbara outrdra, outréra inextricavel
Puz Grammatica nova em plana estrada.

No-
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Nee nove Grammatica est , hodie quam tradimus Arrem
Ipsa vetus , rursum que Swa jura capit.

Alvarus antiquum primus (quen mille sequuti)
Muzavit longa non bonus drte Modum.

Sed jam discussa est nubes : gaudete , puelliz
Ladere vos minimé turba maligna valet.

Fam MMadureira fuge cum Franco terga dedere ;
Samque colit nostras decta Minerva plagas.

Muxinma quinetiam patrie documenta loquele
Quim Latiz , wt par st , sedulus ante deds.

Ouod placyit socivs partiri in quatiuor cque
Ly fragiles humeros durius urget onus.

Ut bene de patria merear , wie nobilis ardor
Urit ; et hinc virtus, binc fuit ille vigors

Arguet bic aliquis : » quod Lex decreverat , egit » 1
Sed neque culta unquam Lex , neque nota fuit. i

Fussa facessivi (nom parva est gloria) primus , '
\ < by - . I
Fussa tamen , longum que preiere mibie

Oucx verd statuit moderandis Rector aluwmnis , |
Owmnia perfeci primus , et #nus €30

Pracipunm studium , Mores : venit ista Magistro
Maxima curay mibi nec fuit ulla prior.

e

Oficiis etenim , juvenuit dum mobilis «tas
L5t , animusque recens erudiendus erit.

Duid Reii, quid quisqus Deo bene discar ephelius , |
Quilque a'iis deoet debet et ipse sibi. ,

Inde Fagistratus , Ductores inde , Sacerdos
Conjux , atque Parens , Miles et inde venit.

Nil equidem majus , inelinsve afferre valcbam ,
Quin quid sit studiis docta Fuventa meis.
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Nova porém ndo he, mas he qual fora;
E usurpados ‘direitos recupéra. :
Se Alvares transformou ( por mil seguido)
O bom methodo antigo em arte longa
Com animo dobrado , e nio perito,
Desfez-se a nuvem jd; folgai , Meninos:
Mal vos pdde empecer maligna turba,
Ja IFranco , e Madureira as costas dérdo ,
E honra a douta Minerva as plagas nogsas. (1)
Desvelado tambem , como releva,
A primaria nogdo da patria lirgua
A’s licBes antepuz da lingua Ausonia;
IE 0 que aprouve partir por socios quatro
Urge (peso de mais) meus frageis hombros.
Tornar-me benemérito da Patria
‘Anhelou nobre ardor, que me affeguéa,
E que em mim produzio vigor, € esforco.
Algum dira talvez : »» a Lei cumpriste »
Sim, mas a mesma Lei, com que me argie ,
Era ndo praticada , e ndo sebida,
Primeiro executor do Regio Mando
Fui: ( mais que tenue gloria aqui me cabe)
Muito porém ‘me antecedéra o Mando.
Quanto asagrada Voz Legisladora
Iinpéz da moile ldade em beneficio,
Iu satisfiz primeiro , € so, € exacto.
O estudo essencial sois vos, Costumes,
E essencial cuidado aos Preceptores ;
Nem cuidado mais vivo encheo minha almas
Em curta idade, em animo recente
Proficuas instrucgbes melhor se arreigio.
O que se deve a Deos, eao Rei se deve,
E o que aos mais , eo que asi 0 Alumno aprenda.
Daqui dimzna o Magistrado, o Chefe ;
Dimanao Sacerdotes , Pais , Esposos ;
I dimana o Soldado. Em vao quizera

. Projecto conceber maior , mais util,

| Que dar Moraes nogdes 4 Mocidade. 2

B Dc

(1) Min, de Sanch,
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Haud epis esse mee fateor persolvere totum;
Primam aliquid tamen est applicuisse manvum,

Principiis (vem nullam exceperis) omnia pendent :
Ouale sit incoptum, tale putabis opus.

Siquid es exorsus prave , conavere frustra:
Dimidium facti , qui bene caepit, habet.

Ut nova testz din semel imbutnm efflat odoren: ,
Sic species primas mens tenet usque menmor.

Oud magis ergo puer docilem se prabet ad actes
Discrimen tanto, curaque major erit.

Ne fruticent agro mala semina forte novello,
Fecundaque nefas luxurietur bumos

Quos novi ingenio pueros, ac viribuys auctos , o
Qucis ipse vires , ingeniuimqgue uocent | 4

Promptus inardescit juvenili pectore morbus
Cui nec suppetias Delins ipse ferats

Frans, Dolus insurgunt , ventosa Superbia , Livor ,
Atgue aiie pestes; astuat Ira , Venus.

Sis , fuge, in exemplum noxc; studiosiils artes
Sint licct equa , malas corda venella trabunt.

Praceptor potins vigide Virtutis amator,
Nil, nisi quod facilis turba imitetar , agals

Namque docentis habens acta irreprebensa, docentis
Se , tanquam ad specsium, fingt ad asla puer.

87 puerum ausculies , nequit asquan errare magister ;
Praceptore nibil doctius Orbe videt,

Hec benus in lucrummm vertat moderator , oporiet,
Ne si; credulitas utilitate carcns,
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De inteira Educagio provella, crnallaj
Que ndo foi meu dever, que em mim nao coube ,
Confesso ; mas algum louvor ao menos
Resulta de applicar-lhe a md3o primeiro.
Tudo , sem excepgio , vai dos principios;
Pelo principio se avalia o todo:
O que mal comegou , mal se adianta;
Em meio a obra vé, quem bem comega,
Como por largo tempo o vaso novo
Respira os cheiros, que huma vez conteve,
Assim a mente humana aguda, attenta
As primeiras especies guarda, e zela,
Quanto mais docil o Menine inclina
O pensamento 4s Artes, mais 0 prigo,
E o desvélo serd; porque ndo peguem
No mimoso terreno as mds sementes ,
Nem sobre o fertil chio viceje o damno.
Que engenho, que vigor ndo tem , £ndo gozao
Muitos, a que o vigor, eengenho empecem !
No peito juvenil rapidos layrao
Os males , que tolher nem Délio pdde.
O Ddlo, a Fraude surgem; vem com elles
A ventosa Soberba, a magra Inveja;
Vem outras pestes : ferve aIra, e Venus.
Os nocivos excmplos se acautelem ;
Que, inda tendo pendor para a Virtude,
Os tenros coragdes se embebem nelles.
Da rigida Moral cultor , e amante,
O sério Preceptor jimais pratique
O que imitar ndo deve o facil Bando.
Vendo em quem o dirige acgBes louvaveis ;
Nas accdes delle, como em liso espelho,
O alumno se retrata, € se converte.
Se por ventura o crés, errar nio pdde
Seu habil Director; ninguem mais douto ,.
De mais luz , mais saber, ninguem no Mundo:
Ao bom Moderador convem lucrosa
Tornar esta illusio ; porque ndo fique
Inutil a pueril credulidade.
B ii Mas
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Haud tamen una tibi vatio;, non omnibus idem
Semper eris : si unquam | dexteritate opus est.

Prim'ipz'o latebras animi scrutaberis acer
QDue fugit , observa |, quave puellus amat.

Hic postquam solers intraveris intima cordis ,
Certus inoffenso dux pede inibis iter.

Ingenium Doctrina monet: Natura licebit
Optima., pracepto d:ficiente | perit.

Magnapere iuntererit, mentis pradives , an expers ;
Guavasne , ac vigilans y an sit alumnus iners.

Indole qui natus felice, labore sequetur
Te parvo , ant nullo : vix eget ille duce.

Tantiom ostende wiam 5 qualis vegina volucrum.,
Sidera concipiens , incemitatus eat.

Iwvida quem peperit natura , medeberis , uti
( Haud mora) si docta providus arte scias.

Nequicquam andentis fatum miseratus iniquuis
Viribus elusis affer amicus opems

Forsan et hac mites decerpas arbore fructus
Cultam accaraté nil genuisse pudet.

Sape retardatas juvenilia pleniiss edunt
Pectora, si prudens auxilieris, opes.

At cui desidia nature munera sordent
Oppugnanda 1ibi est pliss nrxmerosa manus.

Huc nervos intende 5 huc arte , et viribus usus :
Jam placidus’, comis , janque severaus ades.
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' Mas de hum principio s6 ndo colha os meios ;
Para quantos instrue, igual ndo seja:
Em nada cumpre tanto esperta industria.
Sagaz primeiro os animos profunde;
Indague os coragdes; estude, observe
O que amarga ao Menino, o que he suave:
Depois de lhe entender mysterios d’alma,
A vidria senda trilhard sem risco,
O engenho na doutrina se vigora ;
Optima em fim que seja a natureza,
Falece , falecendo-lhe o preceito.
Muito aproveita, que distinga o Mestre ,
Se he do Alumno abastada, ou pobre a mente;,
Se he vigilante , aguda; ou frouxa, inerte.
Quem teve o dote de indole prestante,
Ou nenhuma fadiga, ou pouca exige:
Este de conductor carece apenas.
Assas he signalar-se-lhe o caminho;
Qual das aves a impdvida rainha,
Concebe os astros , solitario véa.
.Obra porém de natureza escassa
Com subito remedio se melhore
1'or mio, que as artes prévida exercita,
Piedosa ao infeliz , que em vdo forceja
E sta em repellir seu fado iniquo
Preste amigo favor, e auxilio brando.
Fructos colha talvez da arvore tenra,
Que entrc vigosas plantas se envergonha ,
Se depois da cultura estéril fica.
Os juvenis espiritos cem vezes
Com prudente soccorro em copia brot3o
Riquezas atélli sumidas nelles.
Porém a multidio mais numerosa ,
Com que importa apurar destreza , e forgi,
530 esses , em que a languida preguica
Da Natureza os dotes enxovalha.
Jd placido com elles, j& severo
Coavem , 6 Preceptor, convem que sejas,

Huns
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Oppones aliis aligs: talit emula virtus,
Quod now ictus, quod nom potuere mina.

Zic monitoris eget y suadetur laudibus ille;
Isque many duct , cogier alter amal.

Segis bebesqne rimyl coyr frremeabile tenipus
Conterit ¢ Inviia Pallade , quid fasiat?

Ne perdas olewm , atque operam , discedat ineptus

Qui per te mouitus deligat apta sibi.

Iic mody te coget cvebro sevire flagello ,
Hic tibi frustrata bile tamere jecur.

Si sapic, borvori ne sis puerilious annis;
Fac , te discipulus , cum revereiay , amet,

Exultans medio Virtus , extrema repellit :
Hinc atque hinc Stygias pronus adibis aquas.

Pro nibilo pueris eris , indulgentior 2quo;
ldemque 18VIS4S 5 52 trutalentus eris.

Hzce qu&m difficile est discernere limite certo ,
Expertus dicat ; sed juvat ipse labor.

Ardua ni vincas , te gloria nulla sequatur ;
Nam levis ex levibus fama , decusque redit.

Nemo mibi non sit Babiensi testis in uwrbe |
[loruws me unquam prateriisse nibil.

Urbis me novit , neque mesciit incold ruris ;
Pluribus baud valtu , nomine notus evant.

Commisisse mibi natos certare wideatar
Qui propiora colit , quique remotus abest,

Nec mens leva fuit © testor natosque , parentesquce

Omni me gradui distribuisse viros.

£
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Huns a outros oppde : consegue ds vezes
Briosa emulagdo’, quanto nio podem
Castigos conseguir , nem ameagas.
De assiduas correc¢des este precisa ;
Estoutro ¢’o louvor se persuade ;
Aquelle pela mio guiar-se deve ;
E ha tal, que sé violencia o dobra, o vence.
Alma desasisada, incuriosa
Porque despenderd sem lucro o tempo ?
Constrangida Minerva, he tudo inutil.
Sudres se nao percdo; longe o inepto;
E aconselhado eleja o que lhe quadre.
A frequeate rigor sem fructo obriga,
E faz com que sem fructo a bilis ferva.
Horrivel aos Discipulos n3o sejas:
Se ao grdo, se ae nome de prudente aspiras,
Infundindo respeito, amor infunde.
Virtude os meios ama, odéa extremos;
Ou de huma, ou de outra parte ha precipicios.
E’s de nenhum proveito aos Educandos,
Com elles indulgente em demasia;
E sendo-lhes tyranno, és detestado.
Sobre esta norma impér limites certos
Quanto he difficil, a experiencia o diga;
Mas as forgas moraes lidando crescem.
Do custo de vencer procede a gloria ;
Do vencimento leve he leve a fama.
Bahienses Cidaddos , eu vos attesto :
Nada, ( bem o sabeis) nada omittido
Ante vds foi por mim de quanto exponho.
Da Cidade, e do Campo aos habitantes
L4 notorio me fiz , inda que muitos
Conhecessem meu nome, € P30 meu rosto,
Confiar-me 4 porfia a prole amada
Vinhdo de perto alguns, alguns de longe';
E sinistra illusdo nenhum cegdra.
Attesto novamente os pais, € os filhos,

Eu

o
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A me sacra DEI wveri capit Ara ministros:;
A me sepe babuit Marsque , Themisque suos.

WNon bec Grammatico tribuam : brevis ora coarctat
Grammaticum , quidquid stulta caterva putet.

Antte badic {cun res potius, quim verba requiras)
Ut quondam , partes cuncta scientis agat?

Hen'! suininis detentus , bumi jacet wsque wmisellus :
Quid, quasi Dzdalens sanguis , inane petit?

Ut tamen ex imis coalescunt maxima ceptis,
Ipse y basi similis , parvas ad alta juvas,

LAusonio siquidem Sapientes ore luguuntur
Discendr reserant dicza Latina fores.

Romulidiim turves dudum cecidere superbe
Sceptraque nuuc etiam Livgua venusia gerit.

Hec , opulenta quidem , plerisque recentibus addit
Optima , qua jactant ; wnde vocata parenss

Hec laus | hoc meritum: sibi quamvis arroget amplam
Imperium , in tenues imperat illa sonos.

Quot priiis acquirenda , vide , qui jura daturus
Verborum , scamnym Grammaticale pyemis.

Vocibus |, bazd dubito , veces adnectere calles :
Quid? tene bis audax munus ad onne paras?

Littus ares , quamquam insignis compagine VLU ,
. 2 o
87 malus interpres inente sagace cares

Seasum expiscandi vis est innata facultas ,
Non discenda , tamen mille juvanda modis.

Auxiiio subeat magno Dialectica princeps
Lucentemgue tioi preferat alma facem.
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I Eu que atodos os grios, que d4s varias classes
} Dei condignos Vardes, idoneas almas.
§ De mim o Altar de hum Deos Ministros houve ;
I De mim Themis, e Marte os seus houverdo.
| Mas nio he do Grammatico este effeito:
| Plaga breve os Grammaticos limita ;
| E pense o que pensar caterva illusa,
| Hoje (tempo de cousas, ndo palavras)
| Por ventura o Grammatico presume,
| Pode acaso ostentar , qual n’outras éras,
! Sciencia universal ? Ai! miserando!
¢ A tenuidade o cinge, o prende d terra;
E qual Dedalea prele, os Ceos comrmette ?
Mas como todavia humanas cousas
De rasteiros principios altas surgem ,
Tal , semelhanie 4 base, he proveitoso
Para o grande o pequeno , o pouco ao muito.
Porque em Ausonia voz se exprime o Sabio,
Ella da erudigi» nos abre as portas.
Vos cahistes por fim , Romuleas torres ;
\ Mas a lingua furmosa ainda reina :
! OQpulenta as modernas communica
¢ Soberbas expressges , de que blasonio ,
' Donde vem, que de todas mii se acclame.
| Eis o merecimento , eis a virtude ,
| O louvor , que lhe frisa: inda que arrogue
. Major jurisdicg@do , mais vasto imperio ,
.\ A lingua em tenues sons tem sé dominio.
. Nota quante adquirir convem primeiro ,
' Oh tu, que, de palavras legislando,
' O Graminatico assento ufano occupas.
. Dou’, que saibas ligar vozes com vozes:
\ E’s por isso talvez cupaz de tudo?
| Lavras na aréa, bem que eximio sejas,
Encadeando os sons, se perspicacia,
Sec criterio n3o tens, quando interprétas,
| Este dom de explanar ke forga innata;
Mantem-se de artes mil , se ndo se aprerde.
- Da Logica primeiro o auxilio chama;
C Seu

—
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s tenebrosa tibi sentemtia y spieadide fiat
3t Veri certas bic decenre notas.

Scilicet buc faciunt Usus , Moresque vetusts
Quidquid et Annales , Famaque prisca refert.

Nam si perpetud Veterum monumenta volutes
Quo nescire wodo , que colis ipse , decet ?

Clara salutabis , me judice , limina Grajim ,
Quos nil curantem visere multa latent.

Quod Latia est reliquis , lingua est Argiva Latinz:
Ditior hac diti sufficit omne decus.

Necnon Eloquii prodest percarrere leges ,
Teque etiam teneat dulce Poesis opus.

Oratore nibil , nil Vate potentius: ille
Veris , hic fictis regnat , uterque pares.

Alternis opibus delectant ambe , moventque ;
Ambo monent cadem , tramite quisque suo.

Hacne sciens aliis tradas , ni plurima, doctus
Cum Fabio Flaccus que dedit, ante eapis?

Jam tibi descriptas in promptu est moscere terras
Passim occursuras , qualiacumque legas.

Orbis que partes, que sit provincia, regnum
Urbs , fluvii , montes , fida tabelia notat.

Siepius Orbigeram satis est invisere chartam ,
S1ngula si magna est edidicisse mara.

Nullus ita infelix , et inexcusabilis error ,
Ouim si Taurus , Atlas , sit fera semper , boma.

Mui.

-\.
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Seu facho luminosoella te empreste ; |
' K te doure asentenga tenebresa;
E alcances da Verdade os trilhos certos,
He de proveito aqui saber costumes ,
Usos cumpre saber da Antiguidade,
E o que vem dos Annaes, e prisca Fama,
A ti, que assiduamente revolvendo
Estas os monumentos dos Antigos,
He decente ignorar o que exercitas ?
Tambem presta, a meu ver, que os atrios Gregos
Saddes : este altiloquo ldioma
Aos ndo versados nelle esconde arcanos,
Que ao ministerio teu, sabidos , valem.
He para a Lacia lingua a lingua Grega
O mesmo que a Latina he para as outras;
E esta, se bem que farta ; deve 4quella,
Inda mais abundante, os atavios.
As leis da Elocugdo correr importa;
' E da Poesia as doces leis te encantem,
- Sabem prodigios o Orador, e o Vate:
A todos sobresahem , tem for¢a em tudo:
Co’a ficgdo, co'a verdade imperdo ambos.
Com revesado apoio ambos se alentdo;
Movendo , e Deleitands o mesmo Ensindy ,
Posto que os leve ao fim diversa estrada.
Transmittir poderds os seus preceitos,
Se de T'lacco , e de Fabio os nio tomares?
Vezes mil no que Iés se offrecem Terras;
Mas descriptas estdo: sabello he facil,
Mostra mappa fiel do Mundo as partes ;
O que he Provincia, Reino, o que he Cidade,
O que he Rio, o que he Monte: e porque pede
- Molesta applicagdo, paciencia longa
- Nome por nome collocar .na mente ,
| Basta que observes a miudo a Carta.
Nada mais infeliz , e indesculpavel ,
. Do que entender que Tauro he sempre fra,
Do que entender que ‘Atlante he homem scupre.

C ii Vai
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Plultiplici famulata vei, contrave ,legentem
Vox solet ambiguis illaqueare dolis.

Carthago mon una fuit; Beotia Thebas
Agyptusque habuit : tu, Sa'amina , duplex. |

Inque vicem gemino Byzantia nomine gaundent
Mania ; nominibus Pergama dicta decem.

Gentibus , atque locis varios mutata per annos '
Nomina te pueris notificare velim.

Ne diversa putent solis distantia verbis ,
Et que longe absunt | una eademque ferant.

A populis populos distinguant 5 urbibus urbes
Qui mores ipsis; quis Pietatis bonos.

T S

QOuz rerumque , hominumque vices , que bella , tumultus
Factisque addantur tempera queque suis.

Omnia conducunt , cxcis aliquands tenebris k|
Consilium wt possint elicuisse latens.

. Talibus instracto quanta , et quamplurima desunt !
Ardua wvimirum porro lerenda wvia est. '

Quidquid vulgarunt patrio sermone Quirites ,
Docturo fas est cuncta patere tibi.

Nunc Tabule , Ritus , Lapidesque , Numismata , Iastus ;
Seriptorumque ordo nunc tibi longus adest.

Non bello tantum prestat Mavortia proles
Sed quoque Pa'ladiis artibus ipsa viget.

Sanguine Dardanio surgunt , Italoque nepates ,
Nil jam fatorum damna propago timens.

Nam qu! forinident casus mutabilis «vi
'Q . - - ‘. ,
Sideribus similes , cum Cicerone Maro?

Aonalus Aonii Cyeni o sublimis in auras
Plectra movens , Flaccus non moritara canit.
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Vai por culpa de equivoca palavra

A’s vezes o Leitor cahir no engano.
Carthago huma nio foi; Beocia teve

Sua Thebas, e teve Egypto asua:

Tu tambem , Salamina, em dobro foste.
Qutros erros provém de causa opposta :
Byzancio de dois nomes se gloria;

‘Troia por muitos nomes foi chamada,
Aquelles , que alterou Lugar, e Gente,
Cuida de os apontar aos teus Alumnos,

A fim de que ndo tenhdo por diversas

As cousas, que s6 dist3o na palavra;

E as entre si remotas huma julguem.

Terra , e Terra distingudo; Povo, e Povo;
Sua Religido, e os seus Costumes:

Quaes as alteracdes nos Homens fordo ,
Quaes houve'na Moral, quaes houve em tudo;
As Guerras, os Tumultos ; e accommodem
Os successos aos Tempos. Estas cousas

Na escuridao, que, lendo, occorre ds vezes,
1odas puro sentido extrahem do.Texto.
Ao preparado assim quanto ni3o resta,
Quanto mais por saber! Trilhando aquelle,
Inda tem que trilhar mais arduo campo.

A’ publica instrucgdo tu destinado,

He justo que enthesoires na memoria
Tudo o que Roma deo na patria lirgua,
Ritos, e Taboas, Inscripgoes, Medalhas,
Fastos, e asérie em fim dos Escritores.
Nio s6 luzio na Guerra a Marcia Prole
‘Tambem foi rara nas Palladias artes.

De lialo os Netos, e o Dardanio sangue
Damnos do Fado jd temer ndo sabem.
Acaso 0 voo dos mudaveis tempos

Ousard ser funesto aos dois luzeiros ,
E’mulos das estrellas, Maro, e Tullio?
Rival do Aonio Cysne, o grande Horacio
Cantou, regerdo o plectro milagroso ,
Cousas , em que poder nio teve a Morte, *

Tam-
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Tinmortale senat Peligne” gloria' gentis y
Nuso; Triumqueviri | queis tener afflat Anor.

Persius haud cessat pipulum objurgare s eaohinnos |
Pergit Aquinatis tollere Musa procax. '

Impia ni vomeret demens , operasa Lucreti ;
Carmina digna legi terque., quatergue forent.

Cucilius gravitate, Terentius arte refulgent
Ingenioque , Enni; Plaute., lepore nites.

Et Livium , et Tacitum, Crispo comitante , Nepotem ,
Annorum series carpere nulla potest.

Qui calamum pulchre sociasti, Cesar , et ensem ;
Vos , Senece , Moram doctor uterque gravis

Tum Cato , Celse , Strabo, Suetoni , Varre , Vitruvi ,
Curti , Phedre , Stati , Flore , Lucane , 8ili;

Quotquot et Argentum, atque Aurum, /s, Ferrumquetulerunt ;
Handgquaquan vobis immemor unda S8tygis. :

Dum quis Musarum teneatur awmore, legentuy
Dum Scripta , Ausonium vivet in Orbe decus.

Ex cunctis | que (multa quidem’) veneranda Vetustas
Edidit , indictum nil sibi Roma sinit.

Omnia deprendas cultis memorata libellis
Siqua manent , qua non rite -magistra docet.

Hic vigil athereas radio meditatur in arces. ,
Hic Plinii ductu dona requirit bumi.

Templa Corinthiacis dum mo'ibus extruit alter ,
Corpora perpendens motibus alter biake




(23)
Tambem sda immortal de QOvidio © nome
Entre o nome dos tres, coma: elie , 36ccsos
Do feiticeiro Amor na doce chamma,
Inda Persio mordaz argue o povo;
Inda a Musa Aquinate os risos move,
Co’a voz cortante golpeando o vicio.
Se negros sacrilegios., se blasfemias
Nos versos de Lucrecio nae fervessem ,
De ler-se , ede reler-se dignos fordo.
Cecilio resplandece em gravidade ;
Terencio em arte ; Ennio reluz no engenho;
Na facécia, no sal tu, Plauto , brilhas
A Ticito, a Nepote , a Livio , a Crispo
A Fama em tempo algum morrer nio péde.
Tu, Cesar, que altamente espada, e penna,
Honra do claro Tibre, associaste
Vés Sénecas tambem , ambos famosos
Gloria da Hespanha , Mestres dos Costumes ;
E w, Censor Caido, vés, Celso, e Curcio,
Fedro, Vitruvio , Suctonio, Estrabo,
Varrio, Lucano, Estacio, Floro, e Silio;
Quantos nas quatro ldades floregestes ,
A’ quem da Estyge triunfais da Morte.
Em tanto que existir quem preze as Musas ,
Em quanto houver quem. cante , houver quem léa,
Durara sobre a Terra o lustre Ausonio.
Do muito, que tratou, que ha promulgado
A douta, veneranda Antiguidade,
Nada Roma soffreo , que os seus calassem,
E se com tudo remanecem cousas ,
Que amplamente ndo dé nos cultos livros,
Nelles de todas vem memoria ao menos.
Eis Sabio velador, que o ridio empunha,
Estuda pelos Ceos, e mede os Astros:
Eis outros apds de Plinia, esquadrinhando
Os bens da Natureza, os dons da Terra.
Alcagares Corinthios ergue aquelle;
Este absorto cortempla, determina
Dos corpos gravidade , ¢ movimento.

Hum
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Ariis Ape’lee non nemo recondita wonstrat
Non nemo, spiret qua ratione Lapis.

Tor simul amplecti solum te posse negabis ,
Parva quibus Pylii secula terna senis.

Plura tamen nescisse cave , st cura decori est,
87 sumina extantem sede tacere pijet.

Pracurrit longi compendia certa laboris
Ljjectura tibi copia docra Virtim,

Utere subsidio creber : num jure queratur ,
Quisquis nirit egens , ynde parentur opes?

E<t uhi won patiar mediocria, parvus ubi error
Nonnunquam in longum multa dv.enda trabit.

Tec, inquam , subeanda profundius , inclyta Morum
Ethica dux , per quam Fas patet , atque Nefas.

Cardinibus versatur , agas quodcamque , duobus ;
Vuigus at , unde Bunum | praterit , unde Malum.

Nam plerumque solet caussas invertere vuigus ,
Ut nequam laudet ; corripiatque probum.

Hei ! puero, si verum atra caligine meysum
Turpiter indoctus non aperire queas |

Obvia qui , nullo ducente, pevicula vitet?
Audeat incertas ab' miser ire vias?

Securus quoties reputet cum tendere , punget
Incaarum serpens insiaiosa pedem !

Lt qu-ties amens , qudd amara , salubria temuess
Menisto caprus melle venena bibes !
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Hum diz segredos teus, arte de Apelles
Qutro porque milagre a pedra vive,
Que prolixa tarefa, incrivel quasi,
Hum Espirite sé prestar-se a tanto,
A que inda os annos de Nestor ndo bastdo !
Forca he porém que o principal grangée,
Se alta repuragdo lhe da -cuidado,
Se ndo quer (desluzindo o Magisterio)
Que nas faces lhe asséme a cér do pejo.
Doutissimos Vardes nos precedério ,
Que , a bem nosso, aplanando agros estorves,
A posse destas luzes torndo facil
Recorra-se a taes Mestres com frequencia.
No Indigente a Razdo pdde queixar-se ,
Se ndo busca riqueza onde se offerta,
Onde 4 necessidade estd patente ?
No mais inda tolero a'mediania:
Mas ha cousa, em que sé de hum erro leve
Nascem mil consequencias pesarosas.
Isto, que mais, e mais sondar-se deve,
He arecta Moral ; Sciencia augusta _
Com que o Mal, com que o Bem se patentéa.
Estes dois eixos para nds sio tudo;
As humanas acgdes se movem nelles:
Mas o justo, endo justo ao vulgo escapa.
Muitas vezes o vulgo inverte as causas ;
O bom desaprovando, ao mdo se afferra.
Al do Menino! Que perigos corre ,
Se térpemente indouta a Mio , que o rege,
Aos turvos olhos seus abrir nio pdde
O clarao da Verdade anuviada!
Como, sem guia, evitard despenhos !
Ah misero! Ousard calcar sem guia
Duro, incerto caminho! Oh! quantas vezes,
Crendo que vai seguro , ird ferir-se
O descuidado pé na serpe occulta!
Quantas vezes insano , aborrecendo
Por amargo osaudavel , e attrahido
De falso nectar, beberda peconha!
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Nempe widere scelus credat landabile , dignos
Atque detim turpes credat honore greges.

Oudd si discipulo recte movata peritus
Suppedites , quid jam , quod timedatar , erit?

Multa odiosa licit tractands voluminva poriant
Plura sibi Mores binc pretiosa legent.

Gens vafra pervenit, duris exercita reous ,
Qud Ratio, amota Relligione , subit.

Que fugiat juvenis , que verd exempla sequatur ,
8i memor officii es , pagina ubique fovet,

Singula degustes , apiuvin de more , noccntem
Qucwe succunm agjiciant o cogere graia Solent.

Et Fabella juvat: nulla est , non utile quidquam
Oux |, mellita jocis , ingeniosa tegat.

Virtutem , ac Vitium varia sub imaginve coudit
Ut sint majori post manifesta lucro.

Ne: facienda (quis addabitet?) mon taliz magni :
Dicendi artifices an potiora dabunt ?

Grammaticis parere iterunr atque iteyuin Gnte negabo ,

Rhetoribusque o semel quin e agat s/la reuit

Continet ut nuclewm cortex , oratio mentent
Cortice neglecto , quod. petis , intus 1165k,

Ouod wmihi commissus 5 quam scive apprima Latiue

Lidectus priits est enucleare puers

Quas

e e ————— e ea - =
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Sim, julgara plausivel o 0dioso ;
Julgard deoses vis credores de honra
Quando , se o Preceptor morigerado
De apuradas ligdes o abastecéra,
Que temer ndo teria o debil Mogo.
Os que ha de folhear amplos volumes ,
Detestaveis periodos encerrio ;
He certo; mas aqui moral colheita,
‘Thesoiros a Virtude aqui depéra,
Péde a Gente sagaz, do Lacio filha,
Em trabalhos sem conto exercitada,
Atrever-se a calar té onde he dado
A’ Razio dos Mortaes algar seus voos,
Sem que aReligido lhe esforce as azas.
O que siga o Menino , o de que fuja
(Como do teu dever ndo te descuides)
Cada pagina alli te ird mostrando.
Hum a hum provards de taes exemplos ,
Qual abelha solicita, que enjoa
O succo venenoso, € sorve o grato.
A Fabula tambem te he prestadia:
De brincos festivaes assucarada ,
Nenhuma no que envolve, e no que engenha
Deixa de ministrar a utilidade.
Virtude , e Vicio esconde em varias férmas ,
Para que lucre mais quem os deslinda.
Apdlogos , nd3o sois de prego abjecto,
Da Locugdo , por dita, os Urdidores
Artificio terio, que sobrepuje
Ao de envolta Moral na Allegoria?
Grammatica , e Rhetorica ultrajadas
Antes serio por mim vezes, €vezes,
Que a Fabula me exprobre hum sé descuido.
Bem como a casca os dmagos abrange,
Das palavras o véo sentengas cobre :
Roéra a casca, apparece o bom ld dentro:
E eis o que foi requinte a meus desveélos,
Inda mais que a melhor Latinidade,
Que eu com tudo arreiguei nos bons Alumnos.

D 1 Mas




(28)
Quas igitur landes, que pramia digna reportet
Munia qui solus tanta fidelis obit ?

His operam assidui dedimus woctesque diesquye -
) ,q s quc .,
His totum corpus , mensque dicata fuir,

His quogue ( quod majus g quodque irrveparabile ; ualis,

Lt mibi y et wxori triste) tribzta salys.

Ut vite fraerer diuturno munere, firmis
Viribus , ac walido pectore natus eram.

Robur at evicit nimins labor undique rivis
Sudor it ; ejfwto corpore sanguis bebet.

Quz wmala conficiunt animos infesta seniles 4
Herentem sellz me nec eping premunt.

Llucubranti conflagrant lumina; circum
Folvitur (ore quiden feda silente) caput.

Hoc placidi | jam anno wvertente | sub wtheris axe
Torpeatemn valuit me relevare quies.

Incepere movum jam swmere membra vigorem,
Morboruingue retro cedere dira cobors.

Quod veri effecit requies. calvmque benignum ,
infectum experiar sub jusa dura redux.

Heil mibi sub pedibus videor fatale sepulchram ,
Hikpocrate baud wno teste , videre fodi.
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Mas que louvor terd, qe digno premio
Quem desacompanhado, e vigilante
Deveres completou de tal momento ¢
Minhas noites ‘lhes dei, dei-lhes meus dias;
Consagrados lhes fordo corpo, e mente.
Tambem (o que inda he mais , e irreparavel ,

E damnoso 4 consorte, ¢ a mim , € aos filhos)

A saide, esta dadiva celeste,

“Uambem victima foi dos meus extremos.
Vara gozar-me de espagosos dias ,

Houve da Natureza activas forgas ,
Estranha agilidade em firme peito:

Mas ao nimio trabalho em fim succumbem.
Ja me alaga o suor, manando em rios;
Nas froxas véas jd me tarda o sangue.
As importunas queixas , que 4 Velhice

A teimosa existencia vdo finando,
Querem , como 4 porfia , anticipar-se,

E atado ao duro emprego me assaltédo.
Meus olhos , da vigilia resentidos,

Jd se escandecem na atten¢do nocturna ;
Co’a subita vertige o pé vacilla ;

Nao raro effeito , consequencia triste
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